
Глава 78: Язык за зубами

После этого Билл проигнорировал Яна и дал морякам приказ остаться на месте, поэтому
двенадцать кораблей сбросили якоря и остались там, где они были, ожидая, пока Лабун не
затихнет.

Ян внимательно слушал мудрости капитана Билла.

Он также помнил , когда Луффи смело вступил на Гранд Лайн, ничего не зная об этом.
Спустившись по водопаду, они встретили Лабуна .

Кит Лабун был здесь в течение десятилетий. Если бы каждый корабль сталкивался с Лабуном,
гора была бы усеяна обломками кораблей. У тех, кто хочет войти в Гранд Лайн, всегда свой
путь.

Крики Лабуна слышны на ветру, и сколько они уже длятся? Ян внезапно услышал рев, и гора
дрожала от этого. Итак, Ян знал, что Лабун начал биться.

Флот ждал спокойно. К счастью, вскоре Лабун начал биться слабее. Когда тремор прекратился,
Билл снова прислушался и обнаружил, что голос Лабуна исчез. Он немедленно приказал:
«Всем! Поднимайте якоря! Плывем вперед!»

Билл снова встал на носу, держа телескоп, чтобынаблюдать за морем.

«Что ты делаешь?» - спросил его Ян.

Не оглядываясь , Билл объяснил: «О, я наблюдаю за океанскими течениями.

Как только он закончил, Билл обнаружил местонахождение океанского течения, обернулся и
закричал: «Право руля! На два часа».

Остальные корабли в тылу начали корректировать свой курс, и весь флот начал медленно
врезаться в течение.

Ян почувствовал самые очевидные перемены. Когда корабль вошел в океанское течение,
скорость внезапно возросла, точно так же, как внезапное ускорение машины . Ян также
почувствовал силу, вызванную ускорением . Однако в это время ни один из кораблей не
раскрывал паруса.

«Как быстро течет вода!» У Яна было плохое предчувствие.

Билл услышал то, что он сказал, и не оглянулся. Он продолжал смотреть вперед со своим
телескопом и сказал: «Конечно, кораблю сложно отрегулировать свое направление на такой
скорости. Это моя задача! »

Ян думал, что будет учиться у Эйса и самостоятельно выплывет на Гранд Лайн. Но теперь
кажется, что это не его.

«Право руля! 13 градусов!»

«Лево руля! 3 градуса!»

«Хорошо, держитесь!»



Время от времени приказы Билла раздавались, и моряки , строго выполняли приказы Билла.
Ян знал, что Билл корректирует курс корабля. Территория течения была очень большой, но
входной канал был не так велик, поэтому пришлось направить корабль на вход.

С приближением входа скорость океанского течения становится все более и более
турбулентной, и скорость корабля явно увеличилась. В этом случае неточность в любом
направлении означает смерть. Таким образом, приказ Билла состоит в том, чтобы постепенно
настраивать курс.

В это время показался Ред Лайн. Это был величественный горный массив. Он простирался
дальше , чем за горизонт.

Некоторые из моряков на лодке, возможно, в первый раз отправятся на Гранд Лайн. Когда они
увидели такую огромную вещь, лежащую перед ними, они подумали, что если корабль будет
работать неправильно. Моряки внезапно в панике закричали: «Возвращаемся! Возвращаемся!
Мы разобьёмся о гору!

«Ян, заткни их!» Билл не хотел отвлекаться.

Ян и так собирался сделать это. Он немедленно бросился и ударил всех по голове своей рукой,
чтобы успокоить тех, кто был в панике.

Любой, имеющий небольшой опыт навигации, знает, что паники в этот раз не будет. Все люди
на должны доверять решению капитана.

Именно в этот момент Ян понял, почему капитан обладает такой властью на корабле.

Видно, что Билл тоже очень нервничал. У него пот на лбу. Хотя он путешествовал по Гранд
Лайну более десяти раз, он не может гарантировать, что ему каждый раз повезет.

За бортом были волны, и скорость корабля достигла своего пика . Ян посмотрел на юг. Он знал,
что может достичь Гранд Лайна Через Калм Белт на юге. Это выглядит очень просто, но,
однако, никто не выбирает такой путь.

Вход уже виден в тумане. По мнению Яна, их корабль плавно направился ко входу, но Билл все
еще не расслабился. Любая неосторожность может иметь непоправимые последствия, поэтому
его приказы по-прежнему издавались , постоянно уточняя курс корабля.

Бах! Корабль Яна внезапно накренился. Некоторые упали в палубу.

«Да здравствует, капитан Билл!»

«Мы вошли, мы вошли гладко!»

Причина, по которой корабль накренился, заключалась в том, что они вошли в обратный
водопад и поднимались на гору вместе с потоком воды. Билл опытный старый капитан. Его
корректировка, конечно, заставила корабль точно войти в водный путь. В этот момент он был
героем всего корабля.

Билл вздохнул с облегчением, повернулся к Яну и сказал: «Ха-ха, конечно же, Бог хочет, чтобы
я спокойно ушел на пенсию!»

Ян улыбнулся ему, и, наконец, его сердце успокоилось.



«Какова ситуация с кораблями позади?» - громко спросил Билл.

«Второй корабль вошел ... Третий корабль тоже вошел ... № 4 ... Не хорошо! Курс четвертого
корабля отклонился! »

Наблюдая за криками моряка, многие с тревогой побежали на корму. Ян последовал за ними, и
он увидел два корабля позади него. Они были отделены друг от друга на определенное
расстояние. Это были № 2 и № 3. Все они плавно вошли на обратный водопад. Но на входе было
видно, что четвертый корабль явно отклоняется!

Он взял телескоп в руки и посмотрел на него. Он увидел, что люди на корабле № 4 уже в
панике. Несколько человек усердно работали за рулем, чтобы бороться с волнами. Но скорость
океанского течения была настолько высокой, что принесла с собой огромную силу. Как бы они
ни старались, корабль все еще находился не там где надо.

Затем моряки, управлявшие рулем, внезапно упали на землю.

"Не хорошо! Их рулевое колесо сломано! Матрос, который тоже наблюдал, выкрикнул свой
вердикт.

«Они мертвы!» Когда Билл услышал это, он не мог не пожалеть их.

На очень высокой скорости корабль врезался в склон горы рядом с входным каналом. Под
огромной ударной силой судно распалось на многочисленные обломки.

Моряки на корабле были выброшены в воздух, а затем упали в море.

«Поток их смыл!» Билл снял фуражку и надел ее на грудь, в знак скорби. «Пусть они покоятся
с миром на дне моря!»

Никто из людей на корабле не говорил, даже Ян.

Раньше Ян слышал, что Гранд Лайн опасен, но не особо чувствовал это. Ведь это просто
разговоры. Он не испытал это лично. Теперь он стал свидетелем исчезновения Корабля № 4.
Один корабль, одна или две сотни человек, все они были похоронены на дне моря из-за ошибки
на корабле !?

Когда океанский поток попадает на стену горы, он формирует нисходящий поток. При таких
обстоятельствах даже хорошие пловцы не могут всплыть. Можно сказать, что
кораблекрушение шокирует, но казалось Билл и другие видели это не раз.

«Что делать, если флот потеряем?» - спросил Ян Билла.

«Что мы можем сделать?» Билл пожал плечами и сказал: «Все на борту готовы умереть. Мы
потеряли корабль. У нас еще одиннадцать, и мы должны двигаться дальше ».

На этот раз, даже Ян не знал, что сказать, и, конечно же, у него все еще мало опыта ...

Возможно, из-за трагедии корабля № 4 корабли позади казались все более и более
осторожными, корректируя свой курс, один за другим начав входить в канал, потерь больше не
было.

Единственное, что было уничтожено, - это судно № 4. Ян подумал: «Четвертый корабль, какая



трагическая смерть! Я никогда не позволю себе умереть так! »

Наблюдая за тем, как корабль взбирается на гору вдоль водного пути, Ян спросил Билла:
«Какова высота этой горы? Как долго мы будем подниматься?»

«Обычно около трех минут!» Сказал Билл с трубкой во рту: «Ну, когда мы доберемся до
вершины , ты увидишь три других моря: Ист Блю, Веси Блю, Норс Блю и Саус Блю. Эти четыре
океанских течения сходятся на вершине ».

Ян был ошеломлен и внезапно спросил: «Дядя Билл, если бы в это же время по водному пути
поднимались другие корабли, мы бы с ними стокнулись?»

«Столкнулсь!» Билл засмеялся и сказал: «Но шанс очень маленький. Это случается, может,
один раз в пару лет ».

«Что, если это произойдет?» - спросил Ян.

«Это зависит от того, кто может выжить!» Билл пожал плечами и засмеялся: «Не волнуйся, мы
не настолько неудачники».

Тем не менее, наблюдатели на мачте внезапно закричали в панике: «Другие корабли! Они идут
из Саус Блю а! Мы ... мы столкнемся с ними!

Билл был ошеломлен и уставился на Яна . («Он сглазил»)

Ян ударил себя по голове: «Черт возьми, стоило держать язык за зубами!»
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